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Kassa, nagyhéten. Abnjmegye f. h. 17. és I8ik napjain tartott rend- 

kI'11 ‘1 kl>zgyuIoscn főispán gr. ö méltga febr. lükén Pécsben kelt hiv. levele 
íelolvastatvan, annak következőben a’ nemesség jelen összciratásának kijavi- 
lasa s ege szí lese h atároztalott cl , sikerét járásonkint kiküldött két tábla- 
buo az illető fő és alszolgabirákkal eszközlendők ; kiküldettek pedig jelesül 
a fűzen járásban Knezsik József ’s Jakabfalvay Eerencz; a’ kassai jár: 
Komjáthy Gabor ’s Dióssy Antal a’ gönczi jár: Péchy Tamás ’s Krajnyik Fc- 
renez; a’szikszói jár : Vitéz Istv. ’s Lánczy József; a’ cserháti jár: Szenf- 
Hl11 ^ *II1|L s l*ai\as József táblabiro urak, kik is kiküldetésüknek hová 
hamarább elege Hevén, a’ nemesség megjavítod ’s egészített összeírását első al­
ispánunknak általadák főispánunk kezéhez szolgáltatás végett. Ezután a' hi- 
buőh g június elejen tartandó tisztujitás tekintetéből több czélszerű rendsza- 
báh hoz,itolt, mellyck is 500 példányban ki nyomain! és a’ kebelbéli nemes­
ség közt tudomás nézetéből szétoszlatni rendelteitek. Ezek folytában fel- 
ol\,isi,itoit a még lSJGik évi sept. havában kiadott cs. kir. parancs a’ liszt— 
iijiláhi kill ágások záboláztalását es a’nemesi szép szabadság gyakorlata szent­
ségé fiiiitaifására vezető rendeleteket lárgyazó , melly k. kir. parancs a’ fő- 
jiMNzii állal magyarra fordittatni’s megycszertc köröztetni határozatott. Mely- 
Írek ulán némelly felsőbb rendeletck ’s több kikiildöltség hiv. jelentései fel— 
olvastatván, az igen szép számmal összegyűlt KK és HU eloszoltak ’s a’ kiiz- 
g)illésnek, mcllyben a’ tanácskozások folyama közben iinitl amolt a’ magá­
nyos éidek világosan kiötlőit azon kérdés vitatásakor: vájjon a’ szavazás há­
rom vagy csak egy helyen menjen é végbe? némellyek kedélye nem kis in- 
geriillsegbejött, vége szakadt, azonban az egészet kívánt rend, egyretürek- 
>es s közjórai buzgókodás jellemzék. Ítészeinken idcglázban igen sok cm-
I" 1 'lil'- Napjaink szép tavasziak, sok helyen már szántani és vetni is 
’"‘kezdtek. —

\ .Olaszi mart. tűén, 1812. Biharban a’ főisp. helytartó mart. 5re közgyii- 
lést hirdellclelt, mcllynek tárgyaiul főleg az ismert fi tanácsi körlevél a’ me­
gyei hatóság tárgyában, ’s egy kir. leirat a’ főisp. helyettes és orvosválasz­
tás ügyében, valának kitűzve. Mivel azonban ezen gyűlés összehívását meg­
előzte Beöthy Jenő első alisp körlevele a’ jobbágytelken lakó nemesek 183G: 
M I. ez. adóztatása ügyében vészterhes izgatások történtek megyénkben és a’ 

nemesség csapatokba zászlók alá hajlaték össze, mellyeken fennen lobogott 
a ,.nem adózunk1' jelszó, ’s mart. lén este elözönlő városunkat a’ felizgatott 
nemesség. Másnap korán reggel megtelt a’ terein , jobb és hal oldalon szá­
mos fütyköst lehele látni, mi gyanitlalá, hogy ólombotos gyűlésünk leend. 
felkiáltó cn}' izgató : ,,ricm adózunk“ ’s a1 hívek százszorosán viszhangozák 
a kedves jelszót, főisp. helyettes elnöklete alatt felolvastatott a' k. leirat, mi 
«tán többek közt egy táblabiro illylorma szavakat intézett a’tömeghez: „Nagy 
napra viradlunk ! igazságos királyunknak panasza van ellenünk, mintha mi 
a főisp. jusail megsértettük volna, pedig mi ezt nemiettük; nem elég, hogy 
ősi szabadságunk ellenére adó alá vettetünk, hanem ezen adót már executio- 
val is he kívánják hajtatni, pedig mi ns alyámfiai, nem adózunk, igenis nem 
adózunk/1 Ezen törvényelleni beszéd ered vényéül a’tömegben az 183G: 11 
ezikk elleni indulatoskodást lehele várni , az értelem azonban kinevette ez 
okoskodást; mert a’ másod alisp. indítványa következtében az országos ülésnek 
18 10 évi oct. 1 iki jegyzőkönyv felolvastatván az elámított tömeg átlátá, mi­
kul* első alisp. az adó tárgyában a’ törvényt híven követte. Szólott ezután 
első alisp. maga is, s őszinte szavakban előadó.lelke tisztaságát és tiszte ’s 
a törvények iránti esiiggedellen hódolatát. S ámbár a' f. helytartó igyekezeti 
a' Bket a’ tárgyhoz vezetni, miután az adó kérdése már ennyire ment , a’ 
tömeg felvilágosításául szóllak többen , mikép ezen adót nem a’ vármegye, 
hanem a törvény szabta , melly alól többé nem szabadulhatni. És a’ felzak- 
latoll tömeg megnyugovék a’ törvény szavában, mert emberekből áll az, nem 
oktalanokból. A’ délutáni 5 óráig tarlóit tanácskozásból kelt halárzat az adó 
gyorsabb behajtása iránt kiadott alispán! rendeletét jóváhagyta ; a’ csábításra 
nézve pedig vizsgáló küldöttség rendeltetett, melly vizsgálata credvényét a’ 
jövő gyűlésre beadja. Tárgyalás alá jött ezután a’ kir. leirat, melly szerint 
a1 megyei főorvos kinevezése, a' Itdeket kizárólag egyedül a’ megyei kormány­
zónak lulajdoniiiatik,továbbá főisp. helyettesünk elinozdiltatása ellen in nov. tői 
lelt felírásunkra , előadatván, hogy a1 föllerjesztelt okok alaptalanok , tagadó 
válasz adatik - 's végre, a’közgyűlésnek nem a1 törvények állal rendeli módon 
's renddel megegyezőié«, liánéin zavarteljcsen, a' közügyek hálramaradtával 
nyuglalanul leli folytatásáért a’ Rendek ö cs. k. felsége által dorgáltatnak , 
lőispáni helyettesünk elnöklete alatt felolvostalváu mélyen sebzettek a’ kegy. 
k leiral kitételei a’ Itdeket, mert azok során fejedelmi jogok, hazai törvé­
nyek. 's törvényes hatóságok elleni vélkcs törekvéseik, tehát egy olly irtó­
zatos mint veszélyes in erén y elkövetéséért szivük 's lelkűk, min­
den erejéből szeretett felséges királyunk által kárhoztatnak. Ezen kívül sok

nevezeleséggel bjró más tárgy , mellyek országgyűlési tárgyalás alá lesznek 
\euidok, az a vegre jelesen utasítás készítésére vagy helyesebben javaslá- 
sára megbízott küldöttséghez utas illatod a’nélkül, hogy ezúttal most a’ Rdek 
bele bocsátkoztak volna. Említésre méltó azonban, miképen kir. biztosság! 
vízmérő Beszédes József urnák, a’megyénkén keresztül egymástól 5 —G. mér- 
füldnyi távolságban foyló 8ebes Körös, fekete Körös és Berettyó vizeknek egy 
mederbe vezetése iránt beadott tervét, miután kétséget nem szenved , hogy 
ennek létrehozása által az egyesülendő folyamok hajózhatókká, ’s igy a’ ke-
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del telett. Említést érdemel az is,mikép tapasztalván a’Rdek,hogy vannak községek, 
mellyek úrbéri rendezés alá estek, s e’ részbeni úrbéri perök leg. felsőbb 
helyen is elláttatolt, a’ végrehajtást kijáfszandók, minduntalan folyamodónak 
a n. m. htanácshoz, onnan pedig mindannyiszor a’ per újabb felkiildetésc ren­
deltetvén, a törvény mcghiusiltatik. Ennélfogva kijelentvén, mikép a’már 
minden törvényszabta utón keresztülvitt hasonló pereket, miután azok vál­
tozást többé ugy sem szenvedhetnek, felkiildeni fölösleges, egyszersmind fo­
lyamodlak ő cs.k. felségéhez,hogy a’ n. m. htanácsnál illy esetekben az említet­
tekhez hasonló intézvények ki nem adatása iránt intézkedni kegyesen méltóz- 
(assék

Ny Urában mart. 14 én vette kezdetét a' megyei évnegyedes közgyűlés, 
mcllynek közérdekű tárgyai ezek valának: 1) Fejér ’s Tolnamegyék Erdély- 
lyeli egyesülésre felhívó levelei fülébresztvén a’ KR kebleikben rég lappangott 
óhajtást, örömmel fogadták a’ korszerű indítványt ’s alázatos felírásban meg­
kérték ő felségét, miszerint az ikerhazák egyesitéséhöz hatalmas akaratával 
járulni méllóztassék, a’ testvérhazát pedig, miként azt már 1834-ben cse­
lekedtek , lörvényhatóságilag ollykép felszólittatni rendelék, hogy az jelen 
országgyűlésén a’ fenséges czélhoz közelítő lépéseket tenni cl ne inulasz- 
sza 2) Sopronymegye és városnak a’ bécs- tricsti status vasul hazánkoni át­
vezetése iránti leveléből fájdalmasan értesülvén a’ HR nemcsak a’ bccsgyöri 
vaspálya létcsülése, sőt az ebből származott bécstriestinek hazánkon átvite- 
tése iránt táplált reményük hiusulláról, alázatos felírásban bizodalmas kérés­
sel járultak ö felshez, miszerint ezen bécstriesli vasul jótékonyságait hazánk 
határmegyéire is kiterjeszteni méllóztassék. Valóban ideje lenne már elhatá­
rozni: mi üdvöt ’s mi roszat árasztana ezen vasul egyetemes kereskedésünkre, 
ha az országunk szélén átfutna? Nerl az 184-0: 4 0 t.ez. kimondó ugyan a’ tör­
vényhozás ez iránti óhajtását ’s kedvezményeit kiterjesztő a’ magányos vál­
lalkozókra (meri akkor statusvasutakról még szó nem vala); de ha minden tár— 
gyavatott ember előtt világos: menny ire ártalmára lenne nemzeti kereskedé­
sünknek , terményeink kivitelkulcsát Triestnek nyújtani ál, nem titkolhatom 
őszinte óhajtásomat: vajha megyénk ezen életbe vágó kérdést el nem hirte- 
lenkcdte, hanem inkább országgyűlési utasításul bővebb vizsgálat alá intézte vol­
na. 3) Olvastatott Zólyommegye levele, mcllyben a’ vegyes házas összeadha- 
tására , ha ezt a’ r. kath. pap a’törvény értelmében tenni vonakodnék, a’prot. 
lelkészek felhatalmazását igazolja ; viszhangra azonban nem talált, mivel ez 
is a’ törvény ellen van. -i) Tudomásul vétetlek Zala és Biharnak a’ vontatók 
megszüntetését tudtunkra adó köriratai; a’ beligazgatási rendszer tervezésével 
foglalkodó küldöttség mlndazállal ez iránti véleményadásra megbizatott. 5) Zalá­
nak Gollner magyar ezred ezredese által elkövetett gúnyt előadó levele pár- 
toltatván, őfelségéiül egyszersmind az 1 792: 9 és 1807: t türvényezikk 
betöltését alázatosan kérték. G) Vasmegye fenyitő eljárását közlő levelét ba­
rátságos válaszban megköszönvén a’ RR., a’ közleményt használat végett a’ 
javitóház tárgyában! küldöttséghez utasították. 7) A’ szatmári palinódiát köz­
lő levél elkeserítő sajonnal, a’ nm. htanácsnak a’ bécsi bank újabb jegyeit 
érdeklő intézvénye pedig szokott óvásokkal tudomásul vétetett. 8) Soprony- 
megyének kereskedésünk emelése körüli munkálata, és Biharnak az egyházi 
tized ellürleszlését inditványzó levele az országgyűlési utasításokat készítő vá­
lasztmánynak adatott át. 9) Pártoltatott Torna felírása a’ magyar úti levelek­
kel ellátott egyedek visszautasítása tárgyában, ugyszinlc Temesnek az isme­
retes katonai kicsapongást panaszló körirata, hasonérlelmü felírás terjesztet­
vén ö fels. elébe , de az ügynek bővebb tárgyaltatása az országgyűlési vá­
lasztmányra bizatek. 10) Ezen országgyűlési tárgyakkal foglalkodó választ­
mány köréből alválasztmány neveztetett ki a’szatmári 12 pont részletes ki­
dolgozására , olly meghagyással, hogy jövő törvénykezésig elkészített mun­
kálatát az egész választmány clibc terjessze; továbbá megyei körlevelek ál­
tal kihirdcttelni rendeltetett, hogy jövő közgyűlésünk isö napjain a’ választ­
mányi munkálat fel fog olvastatni, tanácskozás alá azonban csak a' 3ik év­
negyedes közgyűlésen, miután az járásonként közhírré tétetett, vélelendik. 
H) A’ megyei járások elrendezése tárgyában beadott szbirói jelentésekből 
kiderülvén, mikép még minden járásra 2 esküit szükséges, ezek megenge­
déséért a’ nm. htanácshoz, a’ kívánt G szolgabiró rendszeresítése ismételt



É»3

sürgetésével, felírás rendeltetett; a’ szbirói jelentések azonban a’ beligazga- 
tás"elrendezésére megbízott küldöttséghez utasiltattak, hogy a’ szbiró és es- 
kiitti hivatalok hatáskörét ’s kötelességeit meghatározza 's a’ közgyűlésnek 
beadja. 12) A’ nemes jobbágyok úrbéri telkeinek törvény értelmében adó 
alá vettetése 's tekintve benépesítése iránt kinevezett, de mindekkorig még 
mitsem indított kiidöltség, munkálatának siettetésére utasittatott. 13) Megyei 
dologház , fogházjavitás s karzatos tanácsterem építése tárgyában kiküldött vá­
lasztmány ideiglenes jelentése következtében, eziránt értelmes építészek vé­
leménye ’s terve megszereztetni határoztatott, első alisp. ur pedig megbiza- 
tott, hogy a’ megyeháznak az ájtatos szerzet nyitraL épületéveli felcserélése i- 
ráut értekezzék. 11) Pestmegyének munkaárszabást eltörlö halárzata me­
gy eszerte közre tétetni rendeltetett.

(Felvilágosításul őszinte nyilatkozat Turóczbúl ) Miután a’ múlt évi 56ik 
sz. Jelenkorban megjelent, egyebek közt a’stubnyai fürdőt érdeklő közlésem, 
jellememmel meg nem férő , ’s tudomásomra csak később jutott balmagyará­
zatokra, 's most is néha még holmi ezélzásokra alkalmat nyújtott volna, azon 
fejkotő után sovárgási kifejezésre nézve, bár említett czikkem szavainak ér­
telme elég világos , mindazáltal, hogy névszerint senkit, annál kevésbbé a’ 
lúróczi hajadonok valamellyikét nem értettem , kinyilatkoztatni szükségesnek 
vélem, benső megnyugtatásomra csak ez szolgálván, hogy most a’ legőszin- 
tébb szavaknak, ’s legjobb szándékú akaratnak gyakran félreismerés a’ gyü­
mölcse. Sándor Károly

CUiskolczi élet.) Ki Miskolczot azelőtt csak húsz évvel is ösmeré, ’s ös- 
meri most, lehetetlen nem örvendenie a’ polgári élet azon kifejtésén , azon 
haladáson, mit e’ város két évtized alatt tőn. A’ polgárok szép czélokra tö­
rekvő egyesülete; a’ polgári kórház ’skisdedovó intézel czélba vett fölállítása ; 
a’ házankénli koldulás eltiltásának szándoka; mind haladást tanúsító tünemény. 
De mind ezen fényoldal mellett, mutatkoznak olly árnyékok is, mellyck min­
den népesb helyen , hol a’ lakosok egyszerű életmódúktól mindinkább távoz­
nak . 's illő politiai füliigyelés nincs , kisebb nagyobb mértékben előállanak. 
Kereskedés emeltyűje a’jobb létnek, de mivel könnyebb ’s talán nagyobb hasz­
not hajtó a’ mindennapi kézimunkánál, a’ népesség igen nagy része kofa- 
ságra adja magát, ’s naponta láthatni, mint borítja el a’ sok apróárus c’vá­
ros utczáit, ’s mint ül, összetett kézzel, semmit sem csinálva, különböző 
áruezikkei mellett trágár beszédek közölt. Es ezen vétek iskolájában, — mert 
hisz azon helyet, hol csak henyeségre szokik az ember, hol napestig undok 
beszédeknél, szitkozódásoknál, czivódásoknál egyebet nem hall, lehet é más­
ként nevezni? Ezen vétek iskolájában mondom, láthatni viruló hajadonokat 
és serdülő lyánykákat, kik éltcsb társnőikkel, ocsmány beszédekben, szit­
kokban ’s pálinkaitalban versenyeznek. Körzi ezen árusokat— ha idő engedi 
— egy félig meztelen, rongyokkal beaggatott sereg, melly elnyalánkoskodja, 
vagy játékra teszi föl az Isten nevében kikunyorált krajezárt. Ugyanezen 
seregnek éjjeli tanyája ’s az idő viszontagság ellen menedékhelye az utczán 
levő ganéjdomb , inellybc nyakig beássa magát, ’s onnan teszi— ha éhség 
sürgeti — kirándulásit, kéregetés, vagy— lopás végett. De nézzük meg e’ né­
pet házi körében. Van Miskolczon egy keresetmód, ’s ez cseléd- hurczolás. 
Sokan foglalkoznak vele, ’s illy népes városban, jól rendezve, nem volna 
rósz hatású. De minden politiai fölugyelet nélkül, elviszi az illy kerítő , az 
akárhonnan ide vetődött idegent, ismerősének csküszi, ’s beállítja sokszor a’ 
tolvajt, a’ részegest, az undok nyavalyával fertőzöttet; időszakonkint házá­
nál mulatságot ad, hova összehordja, ’s hol füldombérolja a’ cselédség, mit 
urától ’s asszonyéiul lophatott; a’ rendre igazított cselédet bosszúsággal tölti 
cl urasága ellen, ’s helye odahagyására ingerli, az elszököltet ismét más 
helyre állítja be, ’s igy zavarja meg a’ házak csendességét; és ez ellen nin­
csen ovoszer, nincs orvosság! Divatban van még Miskolczon az úgy neve­
zett kapás-lánczvigalom. Czifra vőfény jő a’ házhoz , ’s czifra szavak között 
elmondja : ez ’s ez uram kívánta megtisztelni az úr, vagy asszony házát, ’s 
ez ’s ez terembe — melly rendesen valamelly korcsma, vagy üres borház — 
szívesen látja estvére egy kis mulatságra; ’s ha az úr vagy asszony mente­
getőzik , kimondja végre hogy a’meghívás a" nöcselédeket illeti. Illy láncz- 
vigalmakban aztán összejő a' két nemii ifjúság, minden szülei, minden po­
litiai fülügyelés nélkül! ’s az egésznek czélja csak az, hogy néhány legény­
nek , borra, ’s kártyára valója legyen. Ad vo.cem kártya. Mintha annyi er­
kölcsi süllyedés nem volna elég csapás egy városra , lábra kapott nálunk a’ 
hazárdjáték dühe is. Ks ha tízezrek nem fordulnak is meg Fortuna asztalán, 
elég nagyban űzetik , hogy általa sok család tönkre jusson. És ha talán kér­
ditek : nincsen é ki c’ gonosznak gátol vessen? fájdalommal súgom meg, 
nincs. Mert kik arra közvetlen ügyelni tartoznának , azok némellyikének ha­
tósága, kivételi törvények által gátollalik; némcllyikc maga is részt veszeti 
ezen industria undokságában; némcllyikc pedig, azt sem tudja házánál mi tör­
ténik, vagy ha tudja, az ott, ’s azon kívül történtekre szemet huny , és 
piuczek sorain, és más illy helyeken , keres és talál népszerűséget; és ha 
semmit nem tesz , legalább senkinek nem vét. Most ennyit; — ha elfogadást 
nyerend, máskor többet ollyakról, miknek orvoslása csak úgy reménylhctő, ha 
sajtó állal napfényre hozatnak. E.

( hx%revctelek Kecskemétről u ilauamvlleki re). sup, válitszfás 
tárgyúit i/i. ) A’ Jelenkor 23ik számában közöltéinek a’ dunamelléki liclv. v. 
1.1 egyház kerület f. é. mart. 1 3kán tartatott rendkívüli gyűlésének, superin- 
tendens választást tárgyazó rendelkezései, mcllyckre már az előbbi számban 
mint a’ korszerű haladás megannyi lobogójira figyelmeztetőnk. Nem lehet az 
érdekes ezikkre nekünk protestánsoknak különösen nem figyelnünk; nem le­
helé a’ haladás; t. i. az előbbi helyzetben nem maradás nyilványos nyomait benne 
löl nem találnunk ; ’s a’ mennyiben a’ particularc consistoriumnak c’ czikk- 
ben kihirdetett rendeletéi, a’ haladás lobogója alatt, protestáns egyház igazgatási 
rendszerünket, melly mellett még eddig békés utón haladénak ügyeink, uj

elvből induló uj irányra vezetik, ’s a’ szavazás szabadságát, tágítás ürügye 
alatt, sérelmesen korlátozzák : alulirt magányos ugyan, de mint hiszi, sokuk 
kebléből merített észrevételeit c’ tárgyban nyilványitani nem tarló érdektelennek. 
Elsőben is megjegyzést érdemel, hogy miután a’ grale consistorium rendeleté 
szerint, part. consistorium intézkedései csak akkor lesznek érvényesekké, miu­
tán azokat a’ grale consistorium jóváhagyja ’s megerősíti: ezen legközelebbi 
part. consistoriumnak, illy fontos tárgyú, illy deeisiv , és semmi rendszeres 
megerősítésiül föl nem függesztett intézkedése igen meglepő; — ’s azon eset­
ben, ha netalán az egyházak ezen rendelménycket, mint sua natura érvény­
teleneket, tisztelettel félre tcendik, — ’s az eddig fcnállott rendszer mellett 
szorosan maradni kötelességüknek ismerendik, — fölötte kedvetlen credvényü 
lehclend ; — annyival inkább, mivel oily part, consistorium lévé ez intézkedé­
seket, mellyre az espereseken és segéd - gondnokokon kivul a’ tauáosbirák 
közül a’ Pesten lakók ugyan meghivattak, — vidékieknek pedig, főként pa­
poknak ludlokra sem adatott.*) — A’ mi magokat a’part. consistorium ren­
deletéit illeti: azok protestáns cgyházigazgalási elveinkkel merően ellenkező elv­
ből indulnak , ’s bennünket fenálló rendtartásainkkal merően ellenkező útra térni 
parancsolnak (?) Ugyanis presbyleri igazgatás-formánk alapelvei, mellyek 
mellett hazánkban törvényesen állunk , ezek : hoyy e.yykazaiuk midi ­
zett , ’s mindenüll fenállo presbytiirinm altul, as igy nem a dámu- 
gotjische / inlr/ebe-kre könnyen ingerelhető naplómét/ által tt/nz- 
galtussanak; — és hogy ezen prcsbytcriurn, mint egyházi elöljáróság a’ nép 
előtt illő tekintetben ’s hitelben álljon, arra az egyli. felsőség mindenkor kellő 
figyelmet fordított; — továbbá, hoyy minden eyyh. turt/y tyazyutasa­
it an az egy/t. es viláyi személyek befolyású sulyegyenheu tar lás­
sák, — melly elv, mind az cgyh. megyei ’s cgyh. vidéki papi és világi elöl­
járók egyenlő számában , ’s bármclly küldöttségre mindenkor egyenlő szám­
mal történt kinevezlelésében,— mind az egyes egyházaknál a’ lelkipásztor clnü- 
kösküdésében, ’s jelenléte nélkül egyházi gyűlés nem lakhatásában, ’s ennek 
beleegyezésével adatott szavazásban , még Ciliiig mindenkor szentül megtar­
tatott. — Szavazási százados és törvényes gyakorlatunk pedig még eddig ez 
vala: meghalván egyik főnök , a’ másik felszólitá az cgyh. vidékeket,’s azok 
által az egyházakat szavazásra; — az egyházak szabadon, minden idö- 
megszoritás nélkül szavazatjokat elkészítők, ’s a’ eanonioa visilalionak 
**) általadák, melly azokat Iracluale consistorium színe előtt egy csomóban 
pecsét alá tevén, a’ többi aclákkal a’ grale consistoriumra felvivé , — hol a’ 
csak egyedül törvényes elegyes küldöttség által, mellynek eljárásában éjien 
azért semmi gyanú nem lehete, felbontatának. — Ezen százados és törvény- 
szerű elvekkel és gyakorlatokkal vessük öszve már most a’ legközelebbi part. 
consistorium rendelkezéseit. Ezekben illyeneket olvasunk : szavazáskor a' 
le!készek, az eyyhúzi tanácsban , csuk uyy mint unnak más egyes 
tayjai bírnak szavazatial. — .I’ szavazatot nem csak a' pap s e- 
lo/jaról:, hanem a község több tayjai is aláírják. *) Es igy hát a’ köz­
séget is bekell hívni. — Lássátok községek, nyilván ludtotokra adja a’part. 
consistorium , hogy a’ ti papjaitok , ’s elöljáróitoknak semmivel sincs több 
szavuk az egyházi dolgokban , mint közülctck akánnelly egyednek : és hogy 
azok nem hiteles emberek , ha csak ti is bizonyságot nem teszlek mellettük. 
Éljen a’ haladás! — .1 szavazatok felbontásúra csupán vilayiákból 
álló küldöttséy neveztet tt ki. Presbylcrianum regimen ubi es? — **) 
Bizony bizony messze haladt a’ part. consistorium. Isten hozzátok ti messze 
távolban elmaradt canonink, protestáns elveink, régi rendtartásaink , — rátok 
semmi gondunk, — mi haladunk ’s hilletően a’ Quakkcrekig meg sem fogunk 
állapodni. — Május lső napján lesz a’ szavazás mindenütt; 12kén már a’ 
szavazatoknak a’ segéd gondnok kezében, — 2 lilikén pedig Pesten kell lcn- 
nick ; és a’ meya/lapitott szabályok elleni re készülendő szavazatok 
érvénytelenek A sznek. — Hátha valamelly egyház épen május fsöjén sza­
vazni akadályoztalik ? vagy nem akkor tetszik neki szavazni , tudván hogy 
e’ korlátozás csak part. consistorium mive?— Hátha a’ baranyai egyházak, 
messze Somogybán lakó gondnokukhoz tizenegy nap alatt tetemes költekezés 
nélkül cinem szállíthatják szavazatjokat, — hátha még ezért költségeket nem 
is lehelnek: mi lesz belőle ? Az , hogy mind ezek egyházi szavazat nél­
kül maradnak. Es hátha a’ szavazatuktól illy uj elvű korlátozás állal megfosz- 
latoll egyházak kinyilatkoztatnák . hogy azon férfiút, ki a’ superintendensi 
széket illy móddal is elfoglalni elég erős lelkű lenne , törvényes fejőknek 
nem ismerendik: fogná é azokat erre kényszerilhetni a’part. consistorium? Es ha 
több egyház igy nyilatkoznék: mi pedig semmi újítást ’s főként olly elvek 
megrenditését, mellyckhcz szólhatni csak zsinat tárgya lehet, part. consis- 
toriumtol el nem fogadván, maradunk régi rendtartásunk mellett, ’s csak az 
ezen utón választandó superinlendcst fogjuk illyennek ismerni: mit fogna erre 
mondhatni a' part. consistorium ? Avagy nem válhatnék é ebből a’ debreezeni 
Sinaiana kérdés, mellybcn a’ supcrinlendens-választás kezdetben szinte egy­
oldalúig történvén, hosszas vitatkozás után királyi biztos előtt, a’ 
presbiteri egyház - igazgatás elvei szerént döntetett el ; ’s nem lehelnek é 
az ezen történetet bővebben leirt magyar verseidnek ezen szavai ide is al­
kalmaztathatok :

„Elég, hogy a’ hosszú, a’ kurta mentével
A’ Tiszán túl már most nincsenek békével.
De van még két figyelmet gerjesztő pontja az említeti hírlapi czikkben 

kihirdetett part. consistorium rendeléseinek. Egyik ez: hogy kilurdetletiaz
■it) Ez ha liiha, az esperes uruk hibája, miért nem tudatúk, egyli. iidé- 

kükheli községeikkel, mint szokás. X. S.
*.><>) így történik aztán. Imgv némclly eanonien visitalióban járó főfő cav. sze­

mélyek magok chili és arra szavaztat ják az egyli, községei, kire nem ennek 
liánéin a' eanoniea visítanának tetszik. Éljen a' szabadsá I V. S.

Úgy tetszik Iá til a bi ró ur nem tudja az lH.'Jőik egy. kér. végzéseket.
##> Itt isinél úgy látszik , nem érti III. ur : mi a" preshyt. regimen. \'. s.



J 8 3 oki g/jötnrei gyűlés ráccsal, n,.U;j sgarinl a főj*,,,,iőoakUa 
ncruhs nótárius) mint ill,,m«rk ^ariulandanssagreténása 
S mmo kurtán ! Majd zavarba ejti még a’ szemes olvasót is ho«v talán a’ 

lb,jegyző ezen. lépéstől egészen el volna zárva. - Másik ez’: jLT'Ju 
Z>j" sliun uz egyházként lat két jiecsétnyomója „ Szeles Hornnal“ 
íagiilosh foasparas s mag 1838Ó«/, hal,jelfasitele elnöknek odatolt 
olio! - lavol legyen a' szemelyeskedés , melly a’ szabad választást korlá­
tozhatna: de valóban ama kurta „láncáé nincs-1 — ezen i viu/».j„ísse, L» e„«,£luc„ r-Ti-'Ä 

olvasónak midőn egy részről az 1838ban történt helyettesítést - ugyan 
akkor más részről az egyh. megyei második lohivatalra a’ íőjegyzöségrc 
meg 18.15ben az egesz egyli. megyéből összpontosult közbizodalommali fel- 
valasztast juttatja eszebe. — '*) ld.Szeles József m.k tb ’s fr ass

tol. Kút gi'ilulliik .......... „Ui„í3oí l„/í
ril '7Zl , '"'*•« a laviilyi köz gyűlés ő„al f ii voltunk hatalmai «»",,Í«V

s/.ul>>eg<:s ,1 usg 1 en(Ielesi úgy .„tűzni el, hogy azok killzetése I,osszál,I, határidőkre 
ha aszta Non, »«Illatjuk meg , hogy „c magasztaljuk azon „agv készsége, mc >- 
NvL ,7 ÍV . , ;7Z US uritk ’. k,k «-•’ uiegreiiileléseket elfogadiék, ajánlati,ikat és
ké al ti I::,; 7 “."71 V, ^tí,„z,<-‘k-Midőn Nlusl ,l' ' <sz„nv<ik ismét kedvezőlibek- 
k, alakultaik s a fonclih érintett penzerő elóállitásához foghatiii , kötelessé",i„k-
"íltinSiík r ,' ttr‘"."‘"-ÍTlk| ízc!eiv,;l esszhangzólag . vállalatunk mostani
a Iá i ltjain k íolvila ,os.ljts ,1, es belső erőnk tetemes nagyol,futásának sürgető sziik-
i ; ,"U,‘il"y üsz,;cvulüllul elu/-111 meg. Hangosak, gyakoriak és sokszor elliamar- 
kodollak a panaszok vallolatunk hiányai ellen, miknek tulajdonítják. I.o-y az ered- 

"eni kielégítői,I,, s nem nil jobb viszonyzalban a' bevétellel. Mind 7 panaszok 
azonban . mennyire ,,,, tudjuk, mindig csak egyes tárgyait illetik a’ kezelésnek, bizo­
ny au ,l?ok v asarlalat es fogyasztását ’»tb., mi mellett gyakran kevés va-y épen
tmuánv hol" vÍl í“’ VL',Cl"ek azo” nehd/'sá^‘k, mellyck a’ több különböző tar­
tomány helyzetéből vagy viszonyaiból fejlenek ki. ,V nélkül, hogy itt azok bonezol-
f,al"saba vagy megezafolasaba akarnank bocsátkozni, épennem tagadjuk . ho-vaz
LhLm,k'yí? ,HrU-'n'IC,,C,í,n l<ibb kl"yCjCS é-s javítást kell foganato-
sHanmik , s hogy több kiadas tetemes csökkentését ezentúl is eszközölnünk szük­
séges es lehetséges is. Senki nem latja azt úgy át mint mi de viszont szinte senki nem 
.telheti meg jobban azon nehézségekét, niellyek «’kivitel el,be szegülnek, „unt 
mi. I oly hm os figyelni ink c’ fontos targvra van irányoztatva; többet sikerült is 

c tekintetben kieszkdzleiiiiiik, ’.s fáradozásunkat nem fújjuk csökkentetni 
A „„Ily igen megismerjük azonban ennek fontosságát, annyira hisszük azt 
is miszerint minden ügyel, uesb gondolkozó átlát,indja, hogy nem egye­
dül e fogyatkozások létezésiben fekszik a’ fő baj, mcllvben vállolatunk szenved;

.e‘ 'lüm nagyobb mel lekben léteznék ezek nálunk, mint minden nagyobb kiterjedésű 
vallólatnai, es valamint elmozdittatásukban a’ buzgalomnak pihenni soha nem szabad, 
úgy szinte senki nem kecsegtetheti ,„agat azzal, hogy valaha tökéletesen ki fognak 
it (alhat,II Nein csupán egyes hajok baleseteiben , nem csupán néhány ezer mázsa 
.szénnek kelletén túl elfogyasztasaban, ’s nem csupán azon néhány krajezárban, 
mellyel jutalmaid) áron lehetett volna a’ szénnek mázsáját megszerezni , fekszik 
a *i.iI ; hanem leginkább azon körülményben, miszerint a’ vállolat olly na«y kiter­
jedést nyert,melly az arra fordít hatolt erővel nem állott illő Öszhangzal'lian7s mell v- 
nek következtében az álló költségek lavolrnl sem egyeznek meg ;»’ társas;'»« sc«éd- 
cszkozeivel olly mértékben , hogy a' nyert kedvező helyzetből illő hasznot huzlmlott 
volna. Azon szükségnél fogva , miszerint majd egyszerre kelle Linztől Konstanti­
nápolyi« es tovább a' hatáskört kiterjeszteni, annyi nehézség várt rögtön legyőzés­
re , s ollv tetemes költségek ki vontatlak , hogy sem idő sem erő nem maradt az*e- 
gves vonalok olly betöltésire , melly a’ növekedő szükségekkel öszhangzatban ma­
rad, au ; egyszersmind illő hasznot biztosított , és tökéletes elrendezése által el­
zárt egeszel képezett volna. Ki , úgy mint mi. egész kiterjedését ismeri a' nehézsé­
geknek. mikkel küzdeni kelle, az bizonyosan fölmentéin! bennünket azon szándék 
alól, mintha ezáltal gáncsol akarnánk kifejezni a' múllak fölött. Kz által hálát­
lanság ’s egyszersmind jogtalanság bűnét vennuk magunkra. Az eddigi ügykeze­
lést legnagyobb részben a' körülmények és viszonyok, egy részben pcdigTnagnsb 
hazaflui nézetek (az «hlunni hajózást érijük ) föltétezék." Szükségesnek tartjuk 
azonban leplezetlenül kimond ani azon lényt, melly ben , mint említők , bajunk alap­
oka leginkább fekszik. Ks ez épen nem csekély ujyon, de koránsem orvosol- 
hallan. ( sakhogy a gyógyilásl nem kell egyoldalú eszközökből reményleni, ha­
nem azon egyetlen erőteljes inodbul , melly nemcsak kiirtani képes a’ bajt, ha­
nem egyszersmind a vállolat virágzását jövendőre biztosit hassa. Ezen eszköz ab- 
ban all, hogy minden vonalainkat annyira tökély esilsiik , miszerint belőlük az illő 
hasznot megkaphassuk. Vz álló költségek szaporodása e’ mellett nem jöhet tekín- 
l.elhe, mivel legfölebb csak néhánynyal több segéd alkalmazása foroghat szóban, 
es szcmbelüno, hogy c" költségek összege, nagyobb számú hasznot hajló hajók 
közt osztatván föl, sziiksegkep megszüncml a' tiszta nyereség ollv tetemes részét 
elnyelni . inikep eddig tapaszlallalott. Hogy vonalaink mostani rendezető mindenütt 
hiányos, és a'lialadó kor ki, állatainak nem felel meg, azt bizonyosan senki nem fogja 
kétségbe x onni, x alaminl azt sem , boga illy rendszer soha sem nyújthat és nvujtand 
„Hy kedx ez I eredv enyt, melly annak tökelyesliitesiból «’szállítási és utazási szükség 
gyors növekedése in el lelt, a’vallói a (ra muíhallanul háromlani fog.Tekintsünk a' Raj­
nára. \ alanieddig cleg hajója nem x olt pályázáson a’ köllni társaságnak ; valameddig 
hézagok léteztek a' közlekedésben , mindaddig csak nagy ügygyei hajjal tengett, ’s e’ 
rendszere melleit maradván muíhallanul buknia kellett volna. Ámde azon pillanattól, 
melly ben közlekedési eszközeit szaporítani és javítani határoz;»,’s ez állal biztosság, 
rend es józan gyorsaság lépett n’közlekedésbe , azonnal v.rágzásnnk indult vál- 
lolata. I gyan illy cselben x olt az angol ,,flem-rnl S/en/ii \ niinfntio/i- Com/inni/-'.Ila- 
bar a halaskörünkhöz tartozó dunaparli népességet nem hasonlíthatjuk is ösz- 
sze a rajnaiv al, de legalább nem kell az oltani gyönyörű utak x elélkcdésilől inrla- 
11 uuk , niellyek csakugyan meg most is nagy részét fogják el az utasoknak. Mos­
tani eszközeinkkel c-ak bajosan bírjuk Pest és Hccs közt a’ mindennapi közlekedést 
fönt,irtani , mellyel azonkiil a’ legkisebb baleset bekövetkeztekor is azonnal föl 
kell függesztenünk ; Linz.be pedig csak minden másodnap hajózunk. A’pest-ziiuo- 
ínonyi v onal utasok szamara szinte gyéren v an ellátva , és az áruszállításra nézve 
mindenütt meg nagyobb hiány uralkodik. Ennek következtében az alsó Duna inkább 
karunkra van mint hasznunkra. Ha mind e’ ezéllalan helyzet daczára sem állunk 
roszul ; ha mind e mellett nemcsak kamatjainkat fizetjük , hanem még lerovások­
ra is bírunk valamicskével, úgy ez csak azt bizonyítja, hogy erőteljes!) főiké—
<*) Ezen . mint hiszem tiszta szándékból irt . de mégis mint látszik izgató ke­

délytől izgatásra számit va eredt észrevételekre, magányos ugyan, de rc- 
méllcm 
közlendő
becses ítéletét addig felfüggeszteni. V.

izgatásra számítva eredt észrevételekre, magányos ugyan, de re- 
sokak nézeteivel megegyezendő folvilágitásom it jövő számainkban 

lem ; tisztelettel kérvén a’ t. ez. olv. 's illető közönséget, inéit őzt a lilék

Sositsm v ! ' í 8 ‘ V,S01 ° vi,,ü,“í. »'“«y nemcsak fényes hasznot
^ 7,7szJ u r-í'T Í V VZU,,kÜ1 »-"»Miknél nagyobb lerovások
2 ‘ 22 Iáit,»lek;,lap áltál egyszersmind legszilárdabba váljék Saját hasznunk
ts erkölcsi tartozásunk ország es közönség iránt sürgelóleg parancsolják |,osv
ség e ^ k io7é «lt he t'íü k ° * .°,,y «'l»I»olbu helyezkedjünk , melly ben növekedó’s'.ük- 
st et kielégíthetjük. Csak ez alfa! lehetjük egyszersmind a’ költséges előmunkála­
tokat es tapasztalásokat haszoiihajlókká , mell veket különben vére csak másol 
javara szereztünk volna meg. Ha azonban „karjuk . hogy siker koroná'zt í e-
"VorVn'h'ÍÍÍ1'’ "8y "lälÖll kü“ azukni mí'Sllllk«í eihatáióznunk, lehetösé«i« 
gyoisan haladand van ugyan előre, de egyszersmind sziláiul terv szerint *’nél-
« V k v’y' f í '1? ,'"rZOn v,,Ky kár által magunkat clléx elyitleini hagynék K- 
sííe őbb ViaÜT'i h,m. 8,Z?í°8. r"111 ossága szerint újonnan rendeznünk. Leg- 
,3 ""Vs , '» fclllllMlli szolgalat elrendezése, még pedig mindenek 

mé« ,!'„|be':Sn,,C ‘ eS uLL8t,'Z""""yÍ Vül,!llü"’ Az előbbin naponkint kell hajóznunk,
e érLczneL ^’ 7"Z?'SOkk ’ :,!cll>'ck 1,cs" él a- második- napon muíhallanul llées- 

be eiUv.nek. E biztosság sokkal több utazót fog számunkra szerezni, főleg föl
s/ái|.»r ' ,ne,my* ma'- C,||||Í!, is volt. Kevesen fognak akkor Pozsonyba«0 ki-
késólih Itécshííl 6 f '! vt-=clí» ">«'t gőzösekkel csak kevéssé fognak
idd ? : ',,cm ^ éJt «„tem i,.,
«e felé 'n/r|oszk'iz'«it‘| megrendeléseknél fogva még „’ folyó évi h-uózás vé- 
0e fele reményijük e czelt nagyobbreszint elérhetni. (Foli/la’l. /Uh-.)

( Változások a’ es. kir. hadseregnél.) Zsigmond cs. kir. fhg. harmadszü- 
olt fia Rainer cs. kir. fhgnek, Rainer fhg. 11 sz. gy. ezred parancsnokává 

lett. Előléptették, ezredesből vezérőrnagygyá : Ballarini Károly, János fhg I 
sz. vasasezr.; alezredesekből ezredesekké: Boxberg Fridrik b., a’ mezöhcgycsi 
menesintezet parancsnoka , hivatala megtartásával; Fischer Károly, Welling­
ton hg 42 sz. gy. ezr., és Schirnding Ferdinánd b., az első 14 sz. székely 
gy. határorezr. mindkettő az ezredben; őrnagyokból alezredesekké : Herbert 
Eduard b., a’ a’ bábolnai ménesintézet parancsnoka , hivatala megtartásával: 
Soyka János, Wellington hg 42 sz. gy. ezr., Gazda Ferencz, az első 14 
sz. székely gy. határorezr., Morzicz Károly gr., Leiningen gr. 31 sz »y ezr 
szolgálattevő kamrás Ferencz Károly cs. kir. főherczegnél , mind az ezredbe.! 
s az utóbbi hivatala megtartásával; Leiningen Westerburg Keresztély *r Khe- 

venhüller gr. 3 5 sz. gy. ezr., Leiningen gr. 31 sz. gy. ezr.; Schcls J°ános, a’ 
hadi levéltárnok, levéltárnoki hivatala megtartásával; gyalog és lovas kapitá­
nyokból őrnagyokká. Szász-Loburg-Gotha August hg, Auersperg gr. 5 sz. 
vasasezr., porosz király 10 sz. huszárezr.; Eckert József, a’ bukovinai katonai 
ménesintézetnél, mint parancsnoka a’ galicziai ménesintézeti osztálynak; Betz- 
mann József, az első 14 sz. székely gy. határorezr., az ezredben; Schneider 
Lajos b , Wellington hg 42 sz. gy. ezr., Slayer b. 45 sz. gy. ezr.; Schxvartz- 
lcithner Károly , a’ mérnöktestnél, ugyanott König! Vincze gr., Sivkovich b. 
41 sz gy. ezr., Khevenhüller gr. 35 sz. gy. ezr.; Senor Fridrik , Leiningen 
gr. 31 sz.gy. ezr., az ezr. Nyugalmaztalak, őrnagyokból: Hacsich Pál, Lei­
ningen gr. 31 sz. gy. ezr., alezredesi ranggal ; Folliot Károly gr., Fiquelmont 
gr. 6 sz. vasasezr., és Kleindorf Miklós, a’ mérnöktestnél; gyalog és lovas ka­
pitányokból : Dorfmeister József Fridrik fhg 10 sz. gy. ezr., és Wissiak Aloiz, 
triesti helykapitány, mindketten őrnagyi ranggal ’s nyugdíjjal; Zanon Ferencz 
az oláh-bánsági 13 sz. gy. határorezr., és Zoller János, császár 1 sz. hu­
szárezr., mindketten őrnagyi ranggal. Külrendeket ’s azok elfogadhatására és 
viselhetésérc legf. engedélyt kaptak, tábornagyokbul: Hohenzollern- Hcchingen 
Fridrik hg, a’ cs. kir. első német testőrség kapitánya, a’ Hohenzollern hgségi 
elsőrendű díszjelt; lovassági tábornokból: V écsey Auguszt gr., a’ magyar kir. 
ns leslőrség kapitánya, a’ szardíniái kir. sz. Móricz és Lázár rend nagyke­
resztjét ; altábornagyokbul: Monte-Creto h’erencz b., lyroli katonaparancsnok, 
a’ bajor kir. sz. Mihályrend nagykeresztjét; Hohenzollern-Hcchingen Fridrik 
Antal hg, osztályfő, a’ Hohenzollern hgsegi clsőrendíí díszjell; vezérőrnagyok- 
bul . Eliacsek Venczel, zászlóaljvezér, a’Parma hgségi Szilárd sz. György- 
rend kiskeresztjét; ezredesekből: Sallaba József, a’ szállásmesteri vezérkar­
nál a Parma-hgségi szilárd sz. Györgyrend kiskeresztjét; Mengevcin György 
a szállásmesteri vezérkarnál, a’ belga kir. Leopoldreud középkeresztjét; Call 
Károly b., a’ hadseregnél, a németalföldi kir. katonai Yilmosrendet; alezre­
desekből Alemann Vilmos, Baaden nhg. 59 sz. gy. ezr., a’ Baaden nhgségi 
zaehringi oroszlánrendet; Kapitányokból: í rbán Károly Baaden nhg 59 sz. 
gy. ezt., a bajor kir. sz. Mihályrend kiskeresztjét; Zaicsek Ferencz, a’ mér­
nöktestnél, a’ szász-ernői-házrend kiskeresztjét: Hügel Károly b., a’hadse­
regnél, a Parma hgségi szilárd sz. Györgyrend kiskeresztjét; föhaduagyok- 
bul Collyn Hypolit, Baaden nhg 59 sz. gy. ezr., segéde a’ 2ik ezredtulajdo­
nosnak, a Baaden nhgségi zaehringi oroszlánrend kiskeresztjét; alhadnagyok­
ból. Grainger Károly b., Hoch- és Deutschmeister 4 sz. gy. ezr., a’ görög kir. 
megvállóreud kiskeresztjét. —

Ausztrália.
Otahaitibau m. é. oct. 20án a’ franczia ügy viselő Moerenhoot , belga 

születés, ötöt összegyüjtvén a’ leghatalmasabb főnökök közül, velők egy 
oklevelet íratott alá, mcllynek tartalmát ők nem tudták, mi pedig nem valae- 
gyéb mint az egész szigetnek Francziaország részire átadatása. Az oklevél 5 
nap múlva Párisba küldetett. Értesülvén ezen átengedésről Pomarre királyné, 
ki akkor Kimeo szigeten volt, azonnal irásl inléze az angol királyné ’s az 
egyesült statusok elnökéhez, mcllyben nyilványitá, mikép ő az átengedésben 
semmi részt nem vett ’s az aláírókat a’ franczia ügy viselő megcsaló , egy­
szersmind kéri Pomarre királyné az angol királynét , hogy Olahailit ólalma 
alá vegye. A’ sziget lakosai nagyon idegenkednek a’ francziáktól, kik u- 
gyanazon ügyviselő fortélya következtében tavaly 2 ezer dollárt (izelni voltak 
kénytelenek azért, hogy a’ térítők műrészleteinek ellenszegültek.

Kiwnynlorsxng,
CA’ manilai vérengzés.) A’ philippini szigeteken kiütött zendülés véres 

véget ért. Apolinario indián eredetű pap csodákat hirdetett, ’s Józseftársu- 
lat czim alatt nagy tömegét gyüjté össze a’ könnyenhivő vakbuzgóknak, kik 
Közül 400uál többet konczollatott le a’ spanyol kormányzó Tabayas köze-
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l’beii hol a' jóslóit csodák bekövetkezését várlak, mi azt tanúsítja , hogy 
M uj jósnak nehezen voltak politikai czéljai. Apolinarío nem szokta magát 
Párthívei előtt mutogatni, hanem csöndes elvonultságban élt négy fiatal lyány­
nyal, kik által parancsait a’ hívőkkel tudatta. Társai többnyire jámbor ének­
léssel (ölték az időt egy öreg asszony vezérlete alatt. A’ zendülést a’ ta- 
biyasi lelkész okozta, ki a’ különös tiszteletben tartatott sz. József szobrát 
magégettelé , ’s a’ Józseltársaság néhány tagját megvcsszöztctc , mi legna­
gyobb gyalázatnak tarlalik. A’ kormányzó közbocsánatot hirdetett mindazok­
nak, kik 20 nap alatt önkényt jelentik magokat nála. —

(llajóhad-alapitás.) Kspartcro mindent elkövet, mit az országos pénz­
tár üressége mellett eszközölhetni, hogy hazáját lehetőségig tekintélyes hajó­
haddal lássa el. Legközelebbi) két (Tegátol készittetctt fül, mellyek egyike 
Marokko előtt megjelenvén, az ottani kormány azonnal tcljcsité egy spanyol 
hajó visszadását, mit nem rég jogsértőié" foglalt el, ’s eddig Írásbeli alkudo­
zásokra teljességgel nem akart a’ spanyoloknak kiadni ; ez egy adat is mu­
tatja , mennyi haszon származhatik Spanyolországra, ha erőteljes hajóhadat 
sikerül ismét tengerre szállíthatnia. — Pontevedrában carlosi összeesküvés­
nek jutottak nyomába, melly minden baj nélkül azonnal elnyomatott. —

Anglia.
(Növekedő idegenkedés Peel indítványa iránt Elegy.) London, marzius 

didikén: ,,Pe e 1 helyzete napról napra komolyabb lesz, mert indítványa 
iránt mindinkább növekszik az idegenkedés , 's még a’ tory lapok kiliinőbbjei 
is zúgolódni kczdnek ellene. Éhez járul még azon körülmény is , miszerint 
11 i p o n gr. nem akar a’ gabonatörvényt tárgyazó minis téri törvényja­
vaslatban megegyezni, és hihetőleg ki fog a’ ininisterségböl lépni. — „The 
fablet ' kath. lap szerint a’ pápa ő szentsége megengedni kegyeskedett, hogy 
á euezuelábau, a' népesülés előmozdítása végett, tiz évig szabad legyen protestán­
sokká! összeházasodni a’ kalholikusoknak. Az alsóház mai ülésében kieszküzlé 
Peel, hogy indítványa a’jövedelemadó ügyében választmányi tárgyal tatás alá véte­
tett.V felsőház a’ húsvéti ünnepek miatt üléseit april 7kéig elhalasztotta. Munster 
gr, a’ volt király természetes fia (szül. 1 794-ben), agyonlőtte magát; ele­
inte hire járt, hogy vagyonbcli átlapolja megzavartatása miatt, utóbb mind­
az által bizonyossá lelt, hogy a’ kabuli angol hadsereg szerencsétlensége za­
varta meg elméjét. — ,,Gorgon“ hajó 11 ezer érdemjelt hozott Konstantinápoly­
ból a’ szultántól, azon tisztek ’s katonák diszesitésire, kik magokat a’ szy- 
riai táborozásban kitüntették. Az érdemjelek aranyból , ezüstből és bronzé­
ból készitvék.— Angliában is annyira ment már az emlékállitási kór, hogy 
nem győzik elég pénzzel az aláírásokat, minélfogva nagyobb részint fól is 
akadnak a’ munkák. így például Nelson emlékszobrán csak „kél“ ember dol­
gozott, s most az anyagok szűke miatt ezek is felhagyni kényszerültek mun­
kájúkkal. E’ nemzeti emlék sem haladhat tehát készülésében oily gyorsan, 
mint eddig , midőn t. i. minden évnegyedben legalább is „egy" hüvelyknyi- 
vel magasbull a’ talapzat, inig most egészen megszűnt már körülötte a’ mun­
ka ' — Durham 1. cmlékire az „Ujseeland-társaság“, mellynck egykor első el­
nöke volt, nagy megerőletéssel csak 105 font sterlinget birt aláírni.—Smith 
és Borion lég-vasutak lélesilhclésil bizonyítók be, miken egy óra alatt 81 á 
magyar mérfőldayi tért röpülhetni át. — A’ „Royal-Adelaide“ ritkasággyüjte- 
m.nyben a' villanyos angolna e’ napokban megszűnt élni. Amazon folyam c- 
gyik mellékágában fugák 4 év előtt e’ ritka állatot, s Londonba vivők; kí­
vüle egy illy példányt sem találhatni egész Európában. Villanyos ereje hát— 
gerinezében rejlett, fejétől farkáig. Apró halakkal táplálta magát, miket két 
láhnyi távolban is meg tu Ja eszméletüktől fosztani, ha farkával egyet csap- 
tatotta vízben , ’s ezt mindenkor meg szokta lenni, mielőtt prédáját fölfalta 
volna. Egyébiránt e’ villanyos erejét csak ingerlés után szokta kifejteni “ —

Francziaorszás;.
(Nyilatkozat a’ kormány 's ellenzés állapotáról. Elegy.) Paris , mart.

2őkén: „Mig a’ Jour des Débals szokott alázatossággal állítja, miszerint 
Liiizot a ezukoriigy miatti zajgást rendkívüli észhatálylyal győzte le, az el- 
lenzi'si lapok igen gyöngének mondják á'lását, beszédjét pedig üres 's ne­
hézkesnek A' National különösen igy nyilatkozik e' tárgyról: „Szo­
morú illés, szomorú kamra, szomorú ministerség, vitázatok élet nélkül, 
beszédek befejezés nélkül, légkör melegség nélkül, 's oily szószapo- 
ritások., mellyek a' teremen kívül csak haldokló viszhangra találnak ! Van é 
nyomornbb látvány, mint legyőzőiéit kormány, elveszett ellenzés , és töké­
letes tehetetlenségre kárhoztatott statustest?“— Berryer e’ hó 20kánHour- 
gesban lévén , don L a r 1 o s t meglátogatta ; de útját még ugyan­
azon nap Paris leié folytatta. — A’ politikai súrlódás jelenleg a' vallásinak 
nyitott helyet, ’s a’ vitatkozások elég ügyetlenül folynak. A’ vallásnak egye­
dül csak szabadságra van szüksége, kegyelés pedig soha nem szolgált hasz­
nán) Az egyháznak teljes szabadsága legyen a’ lélekismérct ’s gondolat ü- 
gyeiben beszélni es cselekedni. Az oktatási ministerség igen nagy hibát kö­
vet tehát cl, midőn iskoláknál gátlólag avatkozik a’ szabad szónak szent ii- 
gyebe. Algírban pillanatnyi csönd uralkodik; Abdelkader vagy megunta az 
ellenszegülést, vagy pedig hatályosb föllépltclésre uj erőt gyűjt." —

BSvis’inui.
(Tanúvallomások az összeesküdtek pőrében) Az cskiillszék lOdik ülése 

nevezetessé lön Kessels őrnagy vallomása által. A’ tanú sept. 2őkén engc- 
delemmcl Briissclbc jővén a septemberi ünnepekre , délfelé \ andersmissen volt 
tábornokkal találkozók , ki, mint jó ismerőse, panaszkodott a' régen történt 
szerencsétlenségéről, miszerint öt rangjától a’ király akaratja ellenére meg­
fosztották. „Kívánatéra, úgymond a’ tanú , Parys parancsnokhoz menőnk, ki­
nél Vandermeeren tábornokot találtuk. A' kél tábornok előadó, mikép e/égü- 
lellcn a nép s a sereg az ország jelen állapotával , mint pang a’ kereske­

dés és ipar. Vandermeeren tüzesen beszélt 's kimondó véleményét, mi kép az 
országot ez aggasztó állásából csak a hollandi király részére! zendülés emel­
heti ki; a’két országnak véleménye szerint, nem kellene összeolvadni , a’ bel­
ga sereg önálló lenne 's benne a’ hollandiak nem szolgálhatnának “ Én vála­
szolóm : hitem szerint a’ mozgalom inkább sikerülne a’ khinai császár, mint 
az orániai ház részére , mert a’ legkedvezőbb esetben is a' francziák elárasz­
tanák országunkat. Ezen állításomat hosszas beszedekkel ezáfolgatták 's vég­
re 100 ezer frankot ’s fényes hivatalt ígértek , ha velők egyesülnék. Ezen 
vallomásáért Kessels a’ kormány vásárlóit árulójának ’s egyébkint is erkölcs­
telen embernek kiáltaték , mi olly heves vitázatra nyújtott alkalmat, hogy az 
elnök kényszerült az ülést eloszlatni. Másnapi ülésben az ügyész két kirá­
lyi végzést olvasott föl , mellyek állal Seglier zászlótartó a' Leopoldrend had­
nagyává , Fournel őrmester pedig lovagjává nevezleték ki, annak megjulalma- 
zásaul, hogy az összeesküvésben részt nem vőnek, hanem azt bejelentették. 
Érdekest vallott most Demoor dr., ki sept. 25én V andersmissen volt-tábornok 
testvére, ’s Dcsacghcr őrnagy társaságában hallá , mikép másnap az álgyuk 
megszólalnak , 's minden jó hazafi vagy köztársaságot vagy az oraniai liget 
mint II. Vilmost, fogja kiáltani, mert az ország most boldogtalan , de az orá­
niai hg alatt , ki a’ belgákat mindig szerető, boldog lesz. A’ tanú felszólító De- 
saeghert, hogy az összeskiivéstöl álljon cl, mert a’ volt-tábornok hazáját már 
egyszer eláruló, 's azt most is tchetendi. Ezen vallomást erősítő a’ tanú test­
vére 's Desaegher őrnagy, hozzátevén : mikép sept. 2 ti kán Demoornak tud­
tára adók , hogy a’ kormány már mindent tud , s a külügyi minister Desae- 
ghert bizonyítványok közlésére szólitá fel. Desaegher valló tovább , mikép 
öt Vandersmissen J. azon kecsegtctésscl csábítgató az összeesküvéshez, mi­
szerint ők a’ királyt ’s királynét megfogni tervezték , 's Lajos Eiilüpnek nyom­
ban tudtára adatni, hogy ha a’ franczia sereg a’határt átlépi, a’kél foglyot n- 
zonnal lenyakazzák. A’ lantinak a’ volt - tábornok a’ Imisseli parancsnoksá­
got igéré. —

(A’ libanoni török kormányzó ügye ízzel nagyvezér uj kormányrend­
szere. Alexander püspök Jerusalembcn. Szyria mozgásban.) Konstantiná­
poly, mart. 2kán. Tegnapelőtt az angol követ palotájában tanácsgyülést tar­
tottak a’ külhatalmak képviselőji a’ külügyek miuisterévcl , mellynck tárgya, 
hir szerint, a’ libanoni török kormányzó kinevezte lése ellen tett óvásuk való­
nak. A’ porta engedni látszik a’ nép kívánaténak, timer basát llcir el há­
morból visszahini kész, helyét azonban más török ’s nem keresztyén kor­
mányzóval töllendi be. Ezen szándéknak isinél ellenmoudanak az idegen képvi­
selők ’s a’ keresztyén einir kincvezletését sürgetik, de a’ török kormány azt 
hozza mentségéül, miszerint most lleir cl hamar ban a’ parancsnok elkerül- 
hellen a’ béke helyreállítása végett Yi ágos rnindazáltal, mikép a’ porta tel­
jes erejével a’ nagyhatalmak gyámsága alól önállóságra törekszik vergődni, 
’s beszélnek egy emlékiratról, melly a' külhalalmakuak nyilván kijelenti, mi- 
kép ezentúl egyedül a’ közállomány java szolgálatid sinórmértékül a’ török 
kormánynak kivált a’ tisztán belső ügyekben. Ezen törekvéseket pedig főleg 
ízzel idézi elő ’s ekkép nagyvezérségét koczkázlalja , kinek megbukása hihető­
leg nem sokára be is fog következni, mert követőjéül már Malii basa, a’ 
szultán egyik sógora, van kitűzve. — Izzet uj kormányrendszere már kihir- 
dettetett Szerinte a’ hivatalnokokat, miként eddig, a’ status pénztárába! űze­
tik; minden tartomány polgári ’s katonai kormánya basája kezében van ; ez­
után következik a’ defterdár vagy a’ tartomány föszámvcvöjc. A’ tartományok 
megyékre (canton) ’s kerületekre oszlatnak fel, minden kantonban van egy 
kaimakam , ki a’ számadásra felügyel, ezenkívül minden kerület választ egy 
kassza-mardint a’ főbbek közül, a’ pénztárnokok ellenörjcül. A róják lej— 
adójukat nem fizetik többé a’ pátriárkák kezébe, hanem nyilványos pénztár­
ba. Ezen rendszer annyiban jobb ltesid basáénál, hogy sokkal takarékosabb, 
szerinte a’ status előre tudja jövedelmei mennyiségét ’s általa sem a’ kormány sem 
a’ nép nem csalglliatik meg, mivel a’ pénzlárnokok minden tiszte, csupán a’ nyil- 
ványosan megszabott öszvegeket felvenni ’s (elküldeni.—■ Izzet nagyvezér né­
hány nap óta beteg Előbbi sebe mozgalmas életmódja következtében kifa­
kadt, ’s a’ fölötte tanácsot tartott orvosok nyilatkozata szerint a’ csontszótól 
tarthatni, miokból ők neki csendes nyugalmat javaslónak , mire ö azt vála­
szoló : nyughatik é a’ szélmalom, ha a’ szelek fának? — A’ jerusalemi kor­
mányzó nem ismerő cl még az uj prol. püspököt ’s vonakszik számára véd- 
örséget rendelni. A’ mint a’ püspök először prédikált házikójában (mivel 
prot. templom itt még nincs) , összetódultak a' katholikusok , görögök , ör­
mények és zsidók , kigúnyolák őt, ’s házát kövekkel meghajigálták , ’ mire 
a’ kormányzó őrt rendelt a’ püspök mellé, hogy öl nem mint püspököt, ha­
nem mint emberi a’ dühös nép körmei közül kiragadja. Ezen püspök lené­
zett rendeltetésének újabb módosítása után kezel fogott az ausztriai képvise­
lő az angol követtel ezen ügy iránt,’s most már mindketten zaklatják a’ portát 
egy fcimán kiadására, melly Jerusalembcn a’ prol. temploinépitést megen­
gedje, mire a porta hajlónak mutatkozik. Tudva van már azonban, mikép 
Jerusalembcn az engedőimet nem várva a' temploinépitést nemcsak megkezd­
ték, hanem serényen folytatják is. Efl’é'c rendetlenségek nálunk nem igen 
tűnnek szembe , mert azok napirenden vaunak. Ijabb hírek szerint a' porta 
már csakugyan elismerő a’ jeruzsalemi püspökséget 's megígérte , hogy ez 
iránti parancsit az első gőzössel kiildcndi layer basához Jcriisalembe. — 
Szyriábul fölötte nyugtalan hírek érkeznek a' drúzok ismét leverők a’ maroni- 
tákat. Felbőszülve ugyanis az angol ügyvivők ingadozó irányai állal a drú­
zok, megrohantak mindent, mi a’ keresztyénekre, kivált angolokra emlékez­
teié : kiűzték az angol 's amerikai téritöket, ’s lerombolák iskoláikat, ki rab­
lók a maronilák kolostorait ’s a’ bennük talált kéziratokat fölégették K' sze­
rint a polgárháború Libanon felett a legiszonyúbb alakban du- 
long. —

1 . Vv
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Gözliajójárás Béé», Pest és Orsóvá közt
április lieii:

BeVN(i'iil BIvvnIh- imllll reggel korán)
Bevs!re Hvvsliiil vi-kvzilt este )
Bevw(ríil Ol’SOVrtra indul npril 5, 9 ’s lakén reggeli 5 árakor í 
I*eMÍre Orsováriil érkezik délelőtt. a,..il 1, 5,8,13, 17’s 20kánJ

hzenkmil egy vontain gozos minden 14 nap megfordul Fest és Dren- 
kova közt, Becs és Pest közt pedig egy teherhajó minden héten min-1 

vasarnap egy nap jövendvén le Bécshiil.

pengőbe elő-,ja u !rl J"< “H- A’ szenermagvak, mellyek bizományosak állal rendelhetnek meg 
es Korgulomkociiu könnyen, •llol,, l| kereskedési pecsétjével láttatnak el, ’s melléjük oktatás csatoltatik a
.....  ‘ " 1' elcmenyezes módja iránt. Ollyanoknak, kik a’ szederfatenyésztésben még

nem jat tasak, «fásításul szolgáljon , hogy a’ szedermag vetésére april végé- 
tol május középéig van a legczélszeriibb idő.

Fest , mart. 24én 1842.
iliiNzvIy Károly Edvárd.

es kereskedési kertész . a' becsi cs kir. kertmüvelő 
magyar gazdasági egyesület tagja.

mindennap

(lei

Most épen m e g j e nl és

<* <* i b c 1 Károly
2)

könyvárusnál Pesten hajiíutczábim kapható illy 
czimii munka :

NINCS TÖBBÉ KOPASZFEJ!
vagy

Alapos ú t m utal á s
a’ Imj'liajok ííjóííjiíása, s ép és szépen 

tartására egész késő korig
Az eredeti ucy jjadik hindim uláu

magyarra Fordította
„ ,)r , V I i- á ti y i fii á I ni á n
I esten 1S42. Ara borítékba fűzve 24 kr. p. p.

mü- ds

társasáé utazó

s Allgemei-

3)
„ «O ezer hold hat-izoubrrlrxc; lo évre,
• i) I . ( songrad r megyében keblezctt Szentes un tiros halárában a közlegelő 
>ul kimetszett , eddigeíé mir elés alatt nem volt s bárnielly tekintetű haszuii 

tatra legaikaimusb ezer hold föld, hixrbb részekre oszt- 
fa. legfelsőbb kegy. engedetem folytában köz árverés utján a" legtöbbet igé- 
tonek ez úttal f. 18l2ik évi sz. György napjaiul számítandó 10 évre'haszonbér- 
X og adatni; az árverés a hely szánén kezdődni fog f évi apr. Ilik ’s foly- 

t<illátni tohh kővetkező napjain; mclly határidőre a" hévleni kívánók az általuk 
oerleui kívánt menny iségniindonik holdjától 30 pengő kr. bánompéiizzel ellát­
va lmatalasak. A haszonbér többi féllételeil megérthetni haszonbérbe adó 
Szentes mv árosa birajánál vagy jegyzői hivatalánál. 3)

MIKSA
,)) Budán Krisztinavárosban 378 szám alatt királyi szabadalmas kocsi-gyár 
tulajdonosa, teljes köszönettel lévén azon ügyelem iránt, mellyel a" t.ez. kö­
zönség mind ez ideig ót szerencsés!leni szív esküdéit, magát tovább is azon a- 
lázatos kéréssel kegyességükbe ajánlani bátor, hogy ót jövendőben is az ed- 
digi figyelemben annyival Inkább megtartani mél hizlalnék, m inéi nagy old) szorga­
lommal minden erejét arra forditandja , hogy legrövidebb idő alatt mostani 
divatban lévai, mindennemű díszes és tartós billiókkal szolgálhasson *s minden 
előadandó lényeges hibáért egy év elforgása alatt jól állami. F.zenkivül egy­
szersmind az avult billióknak legrövidebb idő alatt leendő kijavíttatását ma­
gára vállalja. 1 3)
Btinny Aiulrás ctiőil|icrc- 

hvu végreliajtÚN.
3) Boldog-asszony fai Igmándy Antal , 
dunántúli kerületi (örv ény táblai ülnöki 
mint I. Riiniy Andrásnak azon tábla előtt 
lefolyt és bevégzett csődperében vég­
rehajtásra kiküldött táblaidra, ezenne. 
közliirré teszi , hogy az említeti v ég­
rehajtást f. e. Szontgyürgy hava5kén 
Búmban nem. vasmegyei mezőváros­
ban el kezdeni fogja : ezen határnap a- 
zért tetetvén közhírré, hogy az illető 
hitelezők megjelenvén, jogaikra fel­
ügyelhessenek. Kőszegen Bojtéin hava
12kén 1842. 3)

2 )•! .Tck.Pcst-
v gyében Tószeg belv segben

________|(Szolnok mellett) lek.Balogh
Július 0r özvegyének ezer s néhány (I. 
tőke juhnyája lS42ki sz. György nap 
körül szabad kézből eladandó. 3)

<*yŐK}Ncertái*elA<láft.
2) lágy jól felkészített és nagy folya­
main gyógyszertár felső Magyarország 
egyik mezővárosában méltányos felle­
telek alatt szabad kézből eladó. A 
v enni szándékozó urak Pesten, Török 
Fridi ik kereskedő urnái hérment leve­
lei, ben bővebb tudósítást nyerem/»ek.3)

9) Eris vélemény - magvak
I mint: luezernai lúlicrinay vak , vörös stá­
jer , hollandi feliérlóhermagvak, franczia 
perje-fümag ( Raigras.s), morva bükköny- 
magvak , spanyol lólimnagvak jutányos 
áron kaphatók Haitianer Ján.ti. polg. nagy 
kereskedőnél Pesten, a’ király-utczában 
Majtliényi-liáz 572 sz. a. 24)

BBiiszoiihvrhv aihilih
3) Az 184 ük év dec. í)én (Jsanádvme- 
gye j. k. 284011, sz. a. végzésénél fog­
va Hézsáu Fajos urnák ugyan Csanád 
v gyében keblezctt Dombegyházi, hirói 
zár alatt levő 1120 hold. szántó és ka 
szálúi,ul álló birlokrésze. f. é. •|.iuui 
21 kén a helyszínén tartandó árv erés 
ut ján többel Ígérőnek, a f.évi s:. György 
napjától, három cgymiisutáni évre — 
héríeni szándékozok a kitűzött haliir- 
idöre olt megjelenni ezennel felhív út­
nak. sánlha Sándor zárgondnok állal .3)

2) ij/t/c/tbcrtjrr es fia, Ucckcnust és 
minden könyv árosnál megszerezhető :
,,Xrzrtvk a* ina^yariívm- 
w.ct mi» vllbiry.i "s Irrlmikai 

kilrjlrsv láviKyáliaii.44
rla Joo János. 1841. Kötve 2 f.p .2)

U«.' Basiuk, *az«lák számává.
te .1 lorut Alin, (nagy gyiimülvsü valódi fehér szeder Alajlandhól), fontja 8 
fr . és Munis rldneiiti-t (Morettiana), a" gyorsan tenyésző khinai szeder, fontja 
20 fr., (mindkettő a’ sclyemlenyészlésre legkitűnőbb faj), ezek/rt , valódi fe­
hér. sziléziai rzukorgyártásra, 100 font 3(ifr.. burgundi répa, nagy, barom- 
hizlalásra, 1(M) font 28 fr., Piuui-picen , közönséges fenyő . erdőkre , 1IM) font 
50 fr.: Hn/nidn pseud" Anni" (ákáe/.-mng) fontja 30 kr p. p.; jcnizta/eiiu arjm
iiagyazcmü, hajallan és szapora, fontja 1U kr.; nagysz.emu

i 7 1 i . ^ ' ív ci/,i»in iimmii
gyen adatnak ki. Floleg azonban következőket kivan a 
kereskedő közönségnek tudóra adni :

Az indulási napokat Becs ’s Linz közt rendesen a’ „\\ iener- 
ne Zeitung-1 fogjak közölni.

S, U;Snaponkint indul egy hajó. — A’ hajó . mint tavaly, 
naponkint délután „„Inland Bécsi,ól. az éjt Pozsonyban töltendi , más nap 
pedig reggeli b órakor pontban Pest felé foly tatamija útját.

• •. Vl*SHS,ln kedves kötelességévé telte, a" közönség kivánatának megfelel- 
m s aze 11 megszűnteié az előbbi alkalmatlan s fárasztó szállitásmódol. me Ily 
szei in ( zen utal egy nap alatt tették, s mitől a’közönség mindig idegenkedék.

i n \ as.ii nap azonban in (Inland Becsből reggel egy teherhajó , melly 
födöz'etére"ai> 1>eStle ",eg foő ‘’rkczlli- E’ hajó utazókat is vesz fői. de csak

Miután a- Pest és Zimony közti vonal egy hajóval szaporittaték , képes- 
in ti/a maga a tai sasag az indulási napokat sokszorozhatni; folyó *s jövő 
hónapra md. napokul füzetének ki; Mart. 24. 28 ’s 3 Ike. April. 5. 9. ’s Like.
. l'i 0. like után s az egész nyár folytában minden vasárnapon "s csütörtökön

u n! 1 aj0• Ezeken kívül a vontató gőzös is, mint eddig, folyvástjarand, 05
Az nldunai vonalon lényeges javítások is történlek, nevezetesaen azáltal 

íogy egy a növekedő szükségnek jobban megfelelő, nagyobb ’s erősebb lia-
jjo "!z a lorsZilgi partnál jár, s nyáron mindkét parton /3 dóval szaporitaudják 
(az indulásokat. ' '

Az indulási napokat Bécshiil egyenesen Konslantinápolyig a" főjegyzék- 
>en találhatni , hol megjegyzendő, hogy az indulások szinte sűrűbben történ­

nek limit niult evhen, mivel most hónaponkinl 3szor Galacz és szinte annyiszor 
Husiendz.se fele indulnak gőzösek.Azon tcz. utazók, kik két nappal előbb kíván­
nak Konstantinápolyban lenni, jól teendik, ha Kiistendzse felé irandják he mago­
kat, melly ut neniellyekre nézve még azon tekintetből is érdemel elsőbbsé- 
get 5 nmei 30 órával tovább ritkán vannak tengeren

.Mint az előtt, úgy most is mindenki köteles hajóra szálláskor váltott je­
gyet cloniiitafni, mellyel aztán a’ kalauz (conducleur) átvesz ’s az utazónak 
e?y jegyebez tartozó szeletet ellenjegyképen (contremarque) ad. F." ic"y a’ 
kiszálláskor visszakéretik ’s ki azt elő nem mutathatja, természetesen az il- 
e-O hely dija teljes lefizetcsere köteleztetik. Az igazgatóság nem kétli, hogy 

minden elfogulatlan, tova ebben ,1" közönségre nézve egy terhes rendszabályt 
latni-akarastol, valódi értelmét félre nem ismeremii többé, — melly nem más 
mint az illy nagyterjedésü vállalatban mellőzhetlenül szükséges cllenórködés’ 
létrehozása, s igy nem hiszi, hogy a’ (.ez. utazók magokat c" rendszabályhoz 
nem alkalmaznak.

:^aff.V()bb egyszerit és végett megjelenik az idén az utazási árjegyzék kü­
lönválasztva az árúk jegyzékétől. Itt megjegyzendő , hogy ez utolsóban az 
árszabások 2 mázsán aluli köt egekre (colli) nézve 10% csökkentettek. Fv vi- 
tclbci-csökkentés különösen azokra nézve lesz jótékony hatású , kik áruikat 
Gruzm s Perzsia számára a'trapézaiul! kikötőbe szállíttatni kivárnák, mellvek 
többnyire Kit) fontos kötelekből állanak. De altaljában ajánlja a’ tarsasá» ha- 
c.sak lehetséges, az illy kötegeket az Oláhország, Bulgária ’sTcirökországba kül­
dendő portékákra nézve is; mert eféle kötegek használása mellett a" sokkal 
csekélyebb vitelt,éren kívül még azon haszon is háramlik a* szállítókra, mi­
szerint a portékák épségükben megmaradnak, mi nagy \s nehéz köteo-ek mel- 
letl a gyakran! átrakodás következtében majd lehetetlen.

A most járó gőzösek nevei 's lóereje mindegyiknek az árjegyzésben fog­
altatnak. 3 IIj hajó, mindegyik száz ló erejű, még köv. nyár folytában mun­

kásságba lép.
AB. Becsben folyami vagy tengeri kár ellen minden összeget biztosíthat­

ni, s hol a szállítók jónak találják a társaságot: illy biztosításokra megfőz­
ni. azokat ingyen fogja elvállalni — s kieszközlendi azokat a" négy biztosit« 
intézetnél, mikkel összeköttetésben áll.

A cs. kir. tzubaditékos első (luuagüzhajúzási társusáy igazgatósága. 8J

3) (Aiotaii) (mvr)i) poloska* és iii«Iyir(ÓN/.m‘k, A' cs. k.al- 
soausztriai kormány k. engedőimével jelentein, hogy Pesten ’s Becsben orvo­
silag megvizsgált méregnélküli próbált szerem van, csótányok tökéletes kiir­
tására s illatos kenőcsöm a poloskáknak egész fajostul megsemmisítésére ’s 
ezt több pesti s bécsi kitűnő család bizonyítványa is tanúsítja; van molyirtó 
porom e férgeknek bunda, lószőr, toll, könyvek, posztó, és gyapjúszövetből, 
(akár egész vég legyen az, akár készruha) szóval, minden más, még selyem, 
kelmékből is tökéletes kipusztulására, melly nemcsak ártalmatlan az ember­
nek, sőt még ;i kelmék sziliét sem változtatja meg, ’s minden kár és aggály 
nélkül használható a" ráragasztoll utasítás szerint, szűcs, szőnyegezó (Tape­
zierer) posztókercskedő 's minden család állal. Kaphatók e" szerek, pöcsctes 
üvegekben használás! utasítással, 30 pgő kron , nálam Pesten , nagyhidufezai 
holtomban, fehérhajó áfellenéhen, vagy lakásomon ..Mnrokkai-liáz-- 2!k emelet 
4ik sz. a. s Pesten köv. helyeken ; Hassenslab, szervilatér. fekete kutyánál, 
Dietznél.Dietz v ároshoz, síitőiilrza; Halbauer J. 3 fehér rózsánál, királyutczában; 
h Icisrhmaiin J.. fehérgalambnál; Amtmann F., ujpiaez; Bárány urnái a’ szereesen- 
nél Jozsefpiacz; Vass urnái, kishiduteza, a' fekete tev énél; Creltier (estvérek- 
czethalnál, városhá/.piacz; Seinnielvveiss J.H., a" ezukorsiivegnél, hatvanika. 
pu; Löfler és társ., a’ bádogkalapnál, Leopoldutvza’s Budúir. Gross J., a’ sár­
kányhoz, a hídnál; Spaizer könyvkötőnél, a’ várban; Hafner, a" tigrisnél, 
Továbbá kaphatni: Pécsett, Adler, herrnhutihoz; Újvidékén, Gvozdanovics J.. a’ 
kék ráknál; frintsvarofl: Buppertnél; Debreczrnbett: NA allis V ilmos és társ. urak­
nál. Szi’be/die/i Arz J. Fridr. urnái. I la rendes használat után c" szerek siker 
nélkül maradnak, lelett árukat vinsszaQzetem. KoUinsky S. 14)

*
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3) Lóárverési hirdetvén y.

J ~ eladandó / ó nak

X 0 v e éve a il y j n j a p j a színe j vére

neve »' ménnek. moll % - 
lói 1841 ben vem­

hes voll.

neve »’ ménnek, 
mcllylöl 1842 ben fe­

deztetett.
jegyze.

M s .<
Miss 1 
Marquise 
Marqu se 
l.una 
Adeline 
Marbtk 1 
Sjglav l 
Jemmima 
Marhek

a) A it j a 14 a n c K á k.
lő angolhonbeli nincs tudva fejér s. V. Candidate ang. 1. v.

7 Miss Sangrado fejér S. V. ugyanaz
7 Marquise Murphy kékszürke */« V. Emir Samhan arab 1. v.
fi ugyanaz Emir Samlian kékszürke V« v. ugyanaz

11 lenuvcl ló nincs tudva sárga r. v. fand dale
ti Tüzes Doctor Oloroso kékszürke f. V. 1 Weidcar ang. 1. v.

1 7 Marbek Murphy sárga S. V. meddő
8 Xera Siglavi szürke ménesbeli meddő
ti Prineesse Jemmima Starch setétpej ang. t. V. Doctor Oloroso

11 Oronoco Marbek sárga S. V. Well dear

Troy
ugyanaz
ugyanaz
ugyanaz
ugyanaz
ugyanaz
ugyanaz
ugyanaz
ugyanaz
ugyanaz.

(ltib.sy.br 
(nyertes

Iz eladandó lónak

neve ^ anyja j a|ija színe vére
jegyzetek

»»)

il —

o >

Kitle
T.iyar
i.uezi
Miss
Luna
A hu I aj
Diamond
Ireg
Névtelen 
Coheile 
Xera K. 
íris
Lalla Rook 
Miss
Marquise t 
Marquise 1 
Abulaj 
Névtelen
fel á I

ií kan c
Emir Sam ham ;
ugyanaz
ugvanaz

I ugyanaz
Election
Emir Samhan j
Dart 1
Gidram
Emir Samhan
ugyanaz
Murphy
Murphy
Emirsamhan
Champion
Emir Samhan
ugyanaz
ugvanaz
I í főtt

z a k.
szürke
pej
vil. szürke
sárga
sárga
pej
pej
pej
szürke
pej
ar. sárga 
vil. pej 
szürke 
s. pej 
szürke 
szürke 
ar. pej.
in é

r. v.

t. V.

paripák

ii e
• -X find.due •3 Don Juan Election ar. sárga ang. t. v.

Krill' 4 Miss Emir Samhan kéksziirk. s. v.
B*u:as 4 Roxana Brutus sárga ang. t. v.

31 O’ ;an 6 Vndne Emir Samhan ar. pej arb. t. v,
E ee-jon 3 Election ugyanaz sárga S. V.

•>"» litrzM 5 Itarzsa ugyanaz megypej arb. 1. v.
34 Xlvnd •3 Marbek ugyanaz megy pej 8. v.
- j Y*dne 4 Yadne ugyanaz megypej arb. t. V.

36 Ki:ro o Yadne ugyanaz megypej 
setéi pej

arb. 1. v.
'! i rgee •3 Merges ugyanaz y* v.

c‘95X
72 1

%
3
í*

4 z elad a n d ó l ó n a k
jegyzet.

neve év
e

anyja apja színe vére
1

38 I Mérges 4 Mérges Emir Samhan vérpej 1 1 V.
39 1 llajbó 4 Névtelen ugyanaz megypej V« V.

d) k é t c v v s in e il e k.
46 I Gidram 2 magy. kan. Zabé Gidram setelpcj */• v-
41 Marquise 2 Marquise 1. Emir Saulban ver. sziirk. r. v.
42 Guin 2 Guinn Murphy setétpej V. v.
43 Doctor 2 Névtelen Emir Sámliim vér pej y« v. heréit
44 Shilelagh 2 Lalla Rook shilelagh sárga ang. t. v.

c) év p s ni é il e k.
45 — 1 Roxana Murphy pej ang. t. v.
46 — 1 Election Murphy sárga ang. t. v. Mnzeppa
4? — J Mar bek Murphy sárga ang. t. v. testvére
48 — 1 Coheile Emir Samhan szürke arb. 1. v.
49 — 1 lieg ugyanaz aranypej arb. f. v.

— 1 Miss 1 ugyanaz set.sziirk. ang. s.v.
f) li e v é 1 < fi a 1* i |i á k.

51 — 4 Luna Emir Samlian sargii
52 4 Abulaj ugyanaz szürke
53 4 Zarif ugyanaz ar. pej.

54. 55.56. 57., négyes pejfogat. 5 éves Emir Hantban származású.

Mazepa 
nak test­
vére futott 
’s nyertes 
is Volt.

Jegvzet. ang. 
arb.

jelent ang. teli 
arab teli 
fél vért 
sok vért

11»<1 veil II o lierl
lovászmester. 3)

1
Borárverési hirdetés.

r.m mugvar kir. Iiltnnúcsnak f. évi felír, l.óén
alább

A
"i74 ./ I mene-ztelt k intézetéből fognak az.
: - ■ alapítványi uradalmakban . és pedig :

; hí máj - Den Tolna vgyében kehlezett szeg- 
z.rtii ■!>1 ilowbnn 4405 2. akó ó vörös borok

1 éti máj - Fjen Baranya vgyben fekvő Hahóra 
-n -24-44 4 ó fehér. és 1435 *,4 akó ó vö-

i * r, rok.
1 . mí május Ifikén Baranya vgyben fekvő Szi 

„ -v t'v.cgben 1156 akti ti vörösborok árverés ut- 
jae rés;int bordóstul 5—12 akóig, részint pedig hor- 
c , - . tkul el. é- azonnal ki is adatni; hogy ha a1 te- 
V • kikiáltandó árt v. annál többel is Ígérne. Mert 
»■•ak a/ori borokra nézve tarlatik fen a' fensőbbségi 
y . ■. c u 11 a gvas . mell vekért a kikiáltandó ainal ke.
1 etebb igériclnék.

V vevőknek a’ borok eh itelérc robotos szekerek
i. f -r. • k állíttatni, de csak egy napi távolságra, as 
r.akkor, ha minden egynapi 2. igás robotért 24
j, -/, i ,r fi/i-t. A’ kiknek tehát sz.ándékjok volna a’ fc-

ki'itt borokból valamit megvenni , azok illően 
me;>.i rétnek . hogy a" szükséges bánatpénzzel, min 
den at- utói I írt váll. számítván—ellátva, és a’meg­
batározott időre, és helyre megjelenni ne terlieltes 
seriek. Kelt Péesváradján mart. 26án 1842.
Pribék Felix k h. főtiszt.____ ___________ ______ 3)

Hirdelvény.
] j \" rim in. kir. bt tanácsnak e" folyó évi marlzins 
hó lső napján 8595. sz. a. kell kegyelmes inlézvé- 
n\e következtében a" mislyei kerületi alapítványi u- 
rádaltnak kir. igazgatósága által közhírré tétetik, 
bogv A bánj vármegyében kebelezett, mislyei urada­
lomhoz tarto/ó A Isii-.Mis Ive helységben e" f é. apr. hó 
21- napján reggeli órákban töhbiiciiiti szemcséiét , u. 
in. 269V* )iozs mérő tiszta búza, 2D pozs. m. kélszc 
rés. 84% pozs m. rozs . 132 pozs. mérő zab , köz- 
átverés utján fog eladatni. —A’ venni szándékozók 
tehát bánat-pénzzel ellátva az érintett határnapra, 
időre és helyre ezennel meghivatnak.

Kell Kassán mart. 23án 1842. 3)

2J Váltóseminlsltésl hirdetvén*.
1600—1842. .V királyi pesti első biróságú vállotor- 
vényszék részéről Fried Ábráliám folyamodása kö­
vetkeztében ezennel közhírré tétetik, hogy két a fo­
lyamodéi által saját rendeletére l nszdoi fon f. 1842ik 
évi felír. 28kán vagy martins Íjén egyenként 1400 
vez. ftról kibocsátott , és Oestreicher M.L. által el­
fogadott, a’ f. évi pesti Jósef napi vásáron lejárt 
váltó elveszett. Mellynek folytában ezen vallók bir­
tokosa felszólittalik , miszerint magát inától számí­
tandó 45 nap alatt, ezen váltörvény széknél jelentse, 
különben azérdckleft v állók megsemmisít elteknek fog­
nak nyilványitatni.— Kell Pesten a királyi első biró 
ságii váltótörvényszék I842ik évi mart. 24kén tartott 
üléséből. 3)

Zsidók a" major-ági bérletét illetőleg az árve­
réshez nem bocsáttatnak , de a" taplószedést illető­
leg abban ők is részt vehetnek 3)

Haszonbérleteit.
2) A’ nin, m. kir. udv. kamara rendeletéből Lykava 
kain. urodalom részéről Liptó vinegyében f. évi máj. 
Ükén délelőtti 9 órakor a" rozenbergi urasági kas­
télyban tartandó nyilv ányos árverés utján 1842ik év i 
november 1-jétől számítandó bal egymásutáni évre 
a’ legtöbbet Ígérőnek haszonbérbe adatni fognak :

1) a’ lyszkovai majorság 273 hold szántófölddel, 
40 hold réttel és 61 hold legelővel

2) a' lyakankai majorság 325 holdszántófóld- 
del "s 96 hold réttel

3) a riliárpolyai majorság 76 hold szántóföld­
del "s 82 hold réttel ;

4) a" jarkoviczi majorság 190 Imid szántófölddel.
Továbbá ez alkalommal a" lykávái tirádáim 

mlőkbeni biikfa-taplószedés joga is ugyancsak 1842 
évi nov. ljétó] szátnitotl három évre árverés alá Im- 
esáttaf andik.

A’ bérleti föltételek mind a" hradeki praefeetus- 
sag hivatal teremében, mind a" rozenbergi gazda­
sági hivatalnál. ‘s a" liiikfatapló-szcdésre nézve n"
I iifitiehnai, erdőhivatalnál is, megtud hatók. A" bér- 
leni kivánóknak elégséges hypntliekával vagy kezes-

Gabona-eladás.
1) Az örök alapítványokhoz tartozó Czegléd ura­
dalmi magtárban levő 180 pozs. mérő tisztubuza, 
—5500 po/s. m. kétszeres, 250 pozs. 111. rozs, — 3800 
pozs. ni. árpa és 900 pozs m. zab. nem különben a* 
Duna mellett fekvő taksonyi urasági magtárban talál­
tató 2400 pozs. ni. kétszer búza,™ 1700 pozs. m. árpa 
és 470 pozs. in. zab,—f. évi april 18ik napján Pes­
ten a’ kis seniinarium épületében a‘ kerületi igazga­
tósági hiv .-italban (Imi a’ gabona mustrák megle.ikinl 
hetők)tartan dó nyilv ányos árverésen a" lob bel Ígérők­
nek fog eladatni. — O)

i»ltó-nciiiinÍNÍ(ési hirdetvén*.
2) 1281—1842. A" pesti váltótól vényszék részéről 
Pallrafh Leopold folyamodására ezennel kii/.liirré té­
tetik . miszerint egy f. 1842 évi felír. 3án Kadema- 
eliei Keresztelv által saját rendeletére 4K4 pft 40pkról 
kibocsátott, I e. pesti jozsefnapi vásárkor lejáréi, 
Schlesinger és C0I111 által elfogadott. \s a‘ kibocsátó 
üres forgatvanyával ellátott váltója elvesztett. En­
nek következtében az érdeklett váltó birtokosa fel- 
szóliltatik . hogy magát f. évi mart. lti napjától szá­
mítandó 45 nap alatt e" váltótörvényszéknél jelentse; 
ellenkező esetre ezen valló mcgsemmisileltnvk fog 
kijelentetni. KellPesten a" kir. első bírósági! váltó- 
törvényszék 1812. mart. 14 tartott üléséből. 3)

Hirdetés.
|3) A" mii. 111. kir. udvari kamara rendelése követ­
keztében f. évi april. 13kán Busty ulinzán Alarmaros- 
ban 4.386 darab kimüstrá11 szálfa közönséges árve­
res utján klsscbb osztályokban az. illető árnak azon­
nali lefizetése mellett el fon- adatni.

... v. „. A venni szándékozók szükséges hánafpéiinzel
pénzzel kell ellátva lenniük ’s azt az. árverési biztos- ellátva kijelelt napon aT biistyaliáz.i sóliivatalnal meg­
súg előtt kimutatniok. I jelenni felsz.ólitatnak. 3)

Szerkeszti Hclmeczy. — Nyomtatja angol gyors - sajtón Trattner-Károlyi úri - utcza 453.
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